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La Musica o la Poesia della presente Opera essendo di
esciusiva propricth del sig, GlovaNsi Rucoun: di Milano,
viene dal medesimo posla sotlo la salvaguardia delle
veglianti Loggi por le propricta Arlistiche e Letlerarie.

R —————

PERSONAGGIL.

GIOVANNI DI LEIDA .

ATTORL

Bexeoerny Otlavie

ZACCARIA ViaLert: Pietro
HONATA . . Stecehi Pictro
MATTIA . . . . . Festa Filippo

11 Conle D'OBERTHAL BatTacuint Luig
FEDE . . . . . . . . Sroutz fosina
BERTA . FioretT1 Elena
Primo Uffiziale . . Mercuriali Giuseppe
Un Sergente . . . ... . N N

Primo Contadino, Secondo Contadino.
Un Soldaloe.

Primo Ciltadino, Secondo Cittadino.
Primo Fanciullo, Secondo Fanciullo.

Coro di Anabattisti, Soldati, Cittadini, Fanciulh.

Comparse di Elettori, Duchi, Bareni e Grandi dell’ Impero,
Scudieri, Paggi, Dame, Donzelle, Clero, Popole,
sonladini, Vivandiere, Musicant, Mugnai, Birraioli

La Scena accade nel 1530.

JI Primo Alto in una Campagna dell’'Olanda presso Dordrecht.
71 Secondo in un sobborge detla Citta di Leida.

It Terzo in una Forests della Festfalia.

I Quarto ed il Quinto nella Citta di Mimstcr.
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Muesiro Concerlalore ¢ Dirgllore
ROMANI PIETRO.

Prime Violino e Direlture d’'Orchesira
. GHEBART GIUSEPPE
Direltore generale della Musica Istrumentale
della R Cappella ¢ Camera, e 1™ Virtuoso di Camera
di 5. M,
Maestro Istruttore del Coro

CORSE CARLO.

Altro Maesiro in sostifusione del Sig. €. Corst
o Suggerilors

MINOCCHIO ANGELO.

Diretiore della Copisteria di Musica
MINOCCHIIO CARLO.

Direttore della Scena, PLACCI GIULIANO.

Pittori Seanografiel
Tesn1 Aveusto —_ Moia Anciono

Macchinista, Maat Gwsepee.
Vestiarisie, Fravica VINCEKZO.
Altressista, PoLLo Giuserre.
Calzolare, FnELd-BeaToxe Goovanse
Parrucchiere, Pobio Giovaxpi,
Regolators delle Comparse, Bovio CanLo.
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SCENA PRIMA.

t! Teatco rappresenin le campagne de\’Olanda nei dintorni
di Dordrecht. Nel fondo vedesi la Mosa; a deslra un
Castello con ponle levaloio guarnite di lorei, a sinislra
la {atlorin e 1 mulini aitenenli al Castello, Dalla slessa
parto sul ddvanti della scena sacchi di grano, lavole
rustiche, panche, ecc.

All'alzarsi dol sipario un Gontadino suonandola Cornamusa chiama
gli operat del mulino o Jdella falloria. Quesii giungono da varie
parti, seggonsi inlorno alle panche cd alle tavele, © sono dally
ioro donne serviti,

-

Conro E muto gia il vesio:
Sol V'eco lalor |
Ripete Vaccenlo
Del lieto pastor!...
Assai le bulere
Ci Sunsero il sen;
Godiamo il piacere
D'un giorno seren!...
Ganz. del Mul » Arresta il Mulino
» Dol vento il cessar....
» Andiam del mallino
~ » 1l cibo a guslar....
Cono (ripele) E mulo gia il vento; ecc.

et .._._._._,-...ﬁ



I suddelti, quindi BEnta che esce de una casa o destrd,

SCENA 1L

¢ si avanze sul devanti della scenn.

» Ho Panima agitala )
» Di speme al sol pensier;
» Tremar la fidanzala .
» Fa il dubbio ed il piacert...
» Un sacro nodo, o Dio!
» Dowmani mi unird
» A lui che nel cor mio
» Impresso ognor mi stal. ..
» £ sua madre il cor gid spera
» Che a cercarmi qui verra;
» Buona madre, ah! si slassera
» Presso a lui mi condurrdl. ..

)
SCENA 1IL 1
1 suddetti. Feog, giungendo in abilo da viaggio.
Berta, vedendo arrivare Feode da lontano, corre ad incontrarla, I
prende per unbraccio, € 1a conduce dolcemente sino al proscenio.
Fede , stanca dal cammino, si avanza lentaments, o quando ¢
giunta al proscenio abbraccia Berla, la benedisce, ¢ le meite in
dite I'anello di fidanzala inviatels da Giovanni.
Ben.  Fede, mia buona madre, alfin giungeste! . ..
Teoe Tu m'atlendevi? »
Ber E ver, fin dall'aurora?
Feoe Ed il mio figlio allende gid 1
Con ardente brama la fidanzala... l
A lei, deh! vanne, o madre.
A lei, del! va... la guide a me! ...
Disse Gianni, e son qui! .
Ber. Scegliere ei volle

FEDE (ciarlando con bonomia)

Me povera orfanella e senza beni?

E Berta di Dordrecht
La pit genlil fanciull2

e T b gl gt e
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Tra le figlie, ¢ la pii saggia;
A Gianni unir i ve', ¢ vo' fin da doman
Che Berla a me succeda
Nella laverna mia,
La prima, io te Vaccerlo,
Della citta di Leida;
Partiam, su partiam,
Ché il figlio aspellando mi sla...
Andiam...
Ben. Ah nol poss'io!... Vassalla
A me vielalo ¢ il maritarmi, ¢ lungi
Andar dal natio loco
Senza il voler sovrano
Del Conle d'Oberlhal, temulo sire
Del vicino castel, di cui tu vedi
Gli anlichi alleri merli!

Fepe A lui dunque corriamot. ..

(Fede vuel condurtn verse il Castello a sinfstra; ael momento che
Terta ¢ Fede cominciano a salire lasenln che condace al Gostello,
si sente di fuori un canle salmegplate, pol comparisceno ire Ana-
batiisti}.

SCENA 1V.

I suddetti. Taccama, GioNaTa, e MaTma.

{ §i vedono apparire sulla colling tre uomini vestiti di nero ehe
sk avvicinano lentamente, Tulli i Conladini si avauzano verso di
loro osservandeli con curiosita).

I'EDE @ mezsa voce a Borte ¢ scendendo con limore lascala.
Chi son dunque costor
Di si letro aspello?

Ber. piano a Fede Ei son, si dice,
Tre ministri del Ciel, che i nostri luoghi
Percorrono col fine
Di spargere [ra noi sanle dollrine?...

{1 tre Anabattisti dall'alie della collina siendono le mani sul popolo
in atto di bencdirlo).

T il

i
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GiovaTa, Zaccamia, MatTia, ad alis voce

Ad salularem unda‘m
Itorum venile miseri,

Ad nos venite populi.
{scendono © si approssimano al Contadini |

Term Ascoltiam i lor delli; il Ciel gli inspiral
Zacce. sale sopra un muricciolo per arringare ol papolo.
Volele, o Vassalli,
Di quesie convalli
Salvar le Donzelle
- A voi fidanzale
Da mani spiclate
D'ingiuste Signor?
A3 Ad nes, ele. )
G, predicando ad un allro grappo di popole
Vuoi lu che il Castello
Che s'erge vicino
Non sia pel lupino
Piin onta e il rossor?
A3 comesop. Ad nos, cle. )
Marria predicanda ad un allro gruppe di popolo.
Armaltevi, o prodi,
Il Ciel lo vuoll
Sien dome una volta
Le trame, le frodi
Del crudo oppressor!

/1 Gontadinl cominciano ad agilarsi o 31 consultane insieme, e quindi
impegnano uno di lore ad interrogaro i predicatori. 1 Contading
non vuolaa bella prima, waisuol compegailo spingoncinay aniil.

1. Contad. Ehben lc nostre spose? ;
G1ox. con foria Pure diventeran.

@, Contad. Si barbari costumi?

Gion. Per sempre sparira.
1. Contad. Chi ci dara la forza? o
MAaTTIA 1l Ciel v'assistera.
2. Contad. Ed il padren si allero? _
ZACCARIA Umil diventera.

iy
¥
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Cono di Contadini che parlane fra loro a messe voce,
llanno ragion! ... Allenli sliam. ...
Si, parta il Cielol... & verila.
Li seguirem!... compagni, andiam,
Forti ¢ potenli moi siamo gid.
{Gli Anabattisti percorrono i differenti gruppi dei Contadini per
ceeilarhi alla rivolta).
Coro Color che al cor del miscro
Recan si grave affanno
La giusta pena avranno
Che loro il Ciel serhd!
Su, mano all'armi, andiamo .
Iddio lo decretd.

(1 Gontadini corronu ad armarsi di vanglre o di forconi, ¢ sfilunno in
ranpe mililare, marciando e portando in trionfo i tro Anabattisti).

Gli Anabatlisli con enlusizsmo.

0 Re del Cielo, di tua vitloria
Il mondo intero la prova avri,
Della wa legge, della tua gloria
La sanla Luce rifulgerd. —
Iddio lo vuoll... marciamo
Intrepidi a pognar.
A noi queste Vessillo
Dara novello ardir,
Giuriamo al prime squilio
Di vincere o morir. —
{T'utti 'avviano furibondi al castello A'Oberthal ),

SCENA V.

Si aprono le porie del cestello glungo Obarihal civeondalo da’suvi
amici, coi quoli egli parla videndo, olla sua vistn i Comadini si
fermano, ¢ quelli che gih avevano salila la scala la seendono spa-
ventoti, nascondendo i basioni di cul si crane armati. - Oberthal

si pvanza iranquillamente in mezzo al conlodini cho lo salutano.

TurTt

Ber. 1l Conte d'Oberlhal signor di queslo loco (u
OBEr. Quai minacciose grida?. ., Fede)
Quali sinislri volti osan lurbhare

_— e ———— ————————— .--h'uu—hpnﬁ-l-‘:&--—--'-r“#-— - -
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La gioia del festin? Ah non son desst ]
Quegli empi Anabatlisti, ]
Quei Paritani ardenti
Slolti predicatori,

Che spargon nei contorni
I lor dogmi impostori?

Gli Anabattisti (a 3).

Oh guai, nobil Signor, a Iui che gli occhi 1
Non s'apron che all’error!
Ma purs io non m'ingannol!
Di riconoscer parmi
Gionala il servo mio,
Un i mio canlinier!
Ei mi rubava il vine
Vanlandosi il padron;
Col fodero del brando (ai Soldati)
Scaccialelo di qual 1
Guardie, dal mio cospello
Toglicle alfin queil'infernal soggello. |
{l Soidati conducono via i lre Anzbatiisli'.
Open. scorgendo Beria che si avanza lentamente fucemle
riperensa.
Coslei val mollo meglio!l ...
Che vuoi da me, vassalla?
T'avanza, ¢ a me favella
Con sicurla.

OBER.

Beg, Mia madre,
Ahimél... mi fa limore!
FEDE Non lemere io son qui per farli core!
Beg. Della Mosa nell'onda spumante
Periva gia, ma Gianni mi salvol ... 7
Fepe Gianni la salvd!...
Ber. Orfanella e nel mondo vagante
Fin da quel di fedele ei mi restd!. ..
Fepe Fedele gli restol. ..
Ben. So qual & il vestro drille sevrano,

Ma egli m’ama con tullo # suo cor!

Permiellcie che a Gianni la mane
Io consacri mio dolce signori ...

Ma Gianni che I'ama con tatlo il cor,
Deh | concedele che sia sua sposa,
Mio dolce signor!...

» Jo vassalla obbediente a veoi sono,

n Ma non ho beni e gemo in poverld;
» Del suo tenero amor mi fe' dong,
» Sposarmi vuol, io che son sola qual...

» Una wadre vedele che chiede
» Per suo figlo la mano ed il cor,
» Permellele che a lui giori fede:

s Lo volete mio dolce signor?

E che?... lanla beld, lanla innocenza
Perder dovremo, e non veder pii mai?
lo lo ricuso!

Brr. ¢ Froe Oh me meschina!l

TutTi (gettando un grido d'indignasione) Ok Giclo!

Qual’infamia novellal... Oh quale orrore!
Schiavi sarem di si crudel Signore?

FepE

Bew.

Opgn.

Onen.  Gid m'udistel... il vogl'iol... Farbitre io sono
Dei voslri dil... obbedienli io hramo
I servi mieil... se no: Guardiel...
Turm Fuggiamo.

(Ad un cenno di Oberthal § Soldati si avanzano colla alabarde von-
iro il popolo cha si ritita spaventato, Aleme guardic 8'impadro -
piscono di Berlo @ i Fede che seagggone uel Casiello, Oberthal, ¢
i suot amicile seguono I Contadini mulidi sorpresa ¢ dispavento
sh ritiano in silenzio o spaveniall a capo basso, quando lutie ad
un tratle odesi in lontoaanza il saimo degli Anabaitisli. Quesii
compariscono in fondu della scena, ed il popoln st prostra ai lory
piedi, inentre § tre Anabattisti minacciano col guarido ¢ coi gesii
il Castetlo di Oberthaly,

Fixt perL’AtTo PriMo.
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SCENA PRIMA.

La scend m[:presenta Yalbergo di Giovanni e di sun madre
in un sobborgo di Leida. Si sente al di fuori unn me-

todia di valzer,

Entra Giovanni poriando dei boceall df vino e di birra che pone
sulla tavola, put va ad eprire lo porte del fando. Fuori i quesic
porie si vedono 1 Gontadini intenti al ballo, e chie enlranc scm-
pro valzando nell’ interno della taverna. Alcund sipongona i te-
vola bevendo ¢ camtando, menira aliri continuane a ballare.

Giovanni, Growata, Zaccama, MarTia,
Contadini ed un Soldalo.

Cono  Valziam, valziamo ognor
Cantiam di tallo cor!
Doman Berla vezzosa
A Gianni si fa sposa;
Viva [acciam di cor
A Gianni ed al suo amorn
Un Sold. Ai danzalori alfin
Birra portate ¢ vinl. ..
Mesci, Giovanni, mesci,
Qui scorrono beali
I & per i Soldali,
Gianni fa posto, viemi,
i noi non ti scordar.

e I T
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Giov. ¢ paric
S'oscura il ciell... la madre

Or or rilornera

Con Berla, il mio lesoro,

La mia felicitd.
Gow. {guardande Giov) Oh Ciell
YUK Cos'hai ?
{(11on, Quel glovanc...

Osserva benl .
Tace. Difalti!. ..
MarT. Quellaria ... Ah si! quei tralli
Zace. La somiglianza & strana.
Gion. Dinanzi agli occhi miei

Vivoe credei veder

Quel bel ritratto anlico

Che pregiasi a Miunsterl...
Matt.  Quel quadro che le nosire

Contrade (a st liete,

£ che opera poricnli

Quasi ogni di
Gion, Tacele ...

Dimmi: Quell'uomo chi &2... (a2 un Cont)
Conl. Gianni il padrone

Di quest'alberzo; un uomo di buon cuore
E di gagliarde braccic.

Giox. Tesla calda?
Cont. Si dovver.

(0N, Coraggioso?

Cont. E assai devolo,

La Bibbia a mente ei sa.
facc. [in segrefo ai snoi compagni)

Amici non & quesli

L'Aposlolo aspettalo?. ..
Marr. Colui che ci ha invialo

In nostro appoggio il ciel?
Giov. Densa & la nolle; amici,

Vi parlo franco e schietlo:

Berla e mia madre aspello!

Andate a riposari...




LE?
I Contadini uscendo sempre valzande.

Partiame, il ciel si annera! ...
Pensa al sue ben; vi diameo
La buona seral... apdiamo!

SCENA 1L

GIOVANNI pensieroso siede presso fa tavola a destra.
GloNaTA, MATTIA e ZACCARIA si alsano ¢ si awicmano
a Giovanni,

7acc. Amico, oh qual Uallrisla
Grave pensier la mente?
Giov. Ahl la mia madre
Colla mia sposa allendo, ed anguslialo
Son dal ritardo lor; gid l'altra nolle
Un sinistro presagio
Turbo la mia ragion!
MaTT. Qual fu? Deh narra...
Giov. Si, che la vosira scienza
1 debol mio intelletlo, ohimd&, rischiar
Su d'un fanlasma sanguinoso orrendo
Che per tre volle m’appart dormendol
(con voce mistertosa)
Souto le vasle arcale
D'un tempio maesloso in iedi io slava.
Prostrato il popol era, e la mia fronte
Serlo regal cingea
Mentre ognun ripetea
Un cantico pieloso:
Questi ¢ il guerrier che il Cielo
Pigtoso @ n0é nvio.
Leggea sul marmo scrilto
Dj Taoco in cifre arcane : Ak guai per te!
» Corse la mano al brando
» Ma circendato venni
» Da un mar di sangue. Io per salvarmi invano
» Sopra di un lrono ascesl, ¢ fui col lrono

Grov

oy,
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» Nel vorlice travollol... in mezzo ai tuoni
» Ed ai baleni aller che in faccia a Dio
» L'olma salin lraea, sorgere udii

» Dalla terra un clamor: sio maledetio
Ma verso il Cielo un grido d'innocenza
Di gii s'alzava ¢ ripelea Clemenza!. ..
Allora io mi svegliai; mulo ed oppresso
Di spavento e d'orror!...

I tre Anaballisii.

Ah quel sogno mislerioso
Sniega a noi del ciel piciose
11 volere ¢ il tuo avvenirl...
Gianni lu regnerai? ...

Come? ... che dile mai?

Oh qual folle pensier |

Sopra Berla, l'idol mio,

Sol limpero aver voglio;
Ah! que! cor lullo & per me
L'amor suo mi ha fallo re.

Non vi & regno a me pil accetlo
Del natio mio rozzo lello;
fi soggiorno incantalor
Della pace e dell'amor!

I tre Anaballisti.

Dual fotha? ... Che dici mai ?
L'alto rango sdegnerai?
Vien ... dubbiosoe pid non slar;
Si, doman dovrai regnar!

» Nella camera nuziale
» Non ambia splendor reale,
» Dei mici campi jo colsi i fior
» L formai serto d'amort

# Non vi & regno, ecc

I tre Anaballisti.

Oual follia, ece. (pariono!
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SCENA 1ML
Grovaxni solo.
oV, Sen vanno grazic al cielo!... a me funesto

E il lore aspelio e lurba
La mia felicita! si, si, domani
Le nozze si faran!... Oh licla sorlel
{Avvicinandosi alla poria e alle finesire che sonoinfonido alla scena).
Qual strepito a quesl'ora
I'resso la mia dimora
Di soldali e cavalli?

SCENA 1V,

Giovansi e Benta che snira correndo , pallida, scapigliata
e coi piedi mudi si getin nelle braceia di Grovanni

Grov. (gettando un gride)
Oh1... Berla mio bhene
Donde mai tal lerror?

Ber. (affannosa) Salvami! Oh Dio!
D'un tiranno al furor! . . Dove celarmi
Ai sguardi suci?

Gov. (indicandogli un nascondiglio) Cola.

{Gio. guarda con timore al di fuorl per vedere s giunge Oberthal).
Ben. (presso la scala del nascondiglio esclama con
espressione dolorosa)

Ah! turbata @& la mia menle
Dalaffanno ¢ dal terror;
Deh! mi cela, o Dio possente,
Al suo sguardo (raditor!...

SCENA V,
OBERTHAL ¢ dalli.

{©herihal @ varii Soldali comparisconbd sulla potia in fondo.
Berta si nasconde nol!’ interno a desira).

Open. Lungi da quesle rive
Al caslello d'Harlem due prigioniere

17

Io conducea; ma giunlo
Presso all'atbergo tuo
Fra il lorluoso giro
Di folta selva, agli occhi miei spariro!...
Una di lor fugg: su via,
Palesa a me dove celala slal...
Se tu non parli
Qui tua madre perird.
Giov. {gettando un grido e stendendogli le mani
alto supplichevole)
Mia madre? Ah per pietal...
(Oberthal sorridendo)
Open. 11 mezzo & buono assail... dunque decidi...
(Giovanui con voce interroita dai singliozzi).

Gioy. Ah crudel la vila mia
Il mio sangue io v'ofiro qual...
Ma la cara madre sia
Risparmiala per picla!

Osen. Implorar la mia clemenza,
Sciaguralo, or lenli invan!...
Obbedir de’ con prudenza
Al voler del luo sovran.

Bbhen ?. ..

Giov. {con furore) Che fra di noi
Il cielo alfin decida,
E su di le ricada
La man del parricidal

Obarthal fa segno ai suci Soldati di condurghi innanzi Fede. intamto
Berta pallida o tremante si mostra o desira. Giovanni fo un passe
varso di lei, ma in questo momenio Fedetrascinaia da'Soldati com-
parisce datla poria di fondo @ cade n lerra stendendo le braccia
verso suo figlio, mentra un Soldato alza la scure sulla lesie di lci,
Giovanni si volge indietro, o vedendo sua madre in quel rischio,
geitn un grido, si slancia verso Berla ¢ la spinge nelle mani dei
Soldati, mentre Oberilial si avvicioa a lei.

Giov.  Fatal doverel... Oh Dio! (con disporasione)
Berta... mi ¢ forza... va...

1 Joldatitrascinano Berta ; Giovanni fueri di st cade supra unao sedin
¢ Fedo chie fu lasciata libera siavanze lremante.
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SCENA V1.

Giovanst ¢ FEDE.

Fupr (piangente, cadendo alle ginecchia del suo figlio).
Figlio mio! fighio miol
1/aMitta madre Ui fu Tiin_ cara
Della tua sposa, e del tuo amorl...
E per salvar i suoi di a lua madre
Piun della vita hai dato i} tuo cor!
Figlio mio | figlio mio | {con esallasione]
Che fino al Ciel s'innalzi... il pregar mio,
Ti benedica, o figho, li benedica lddio!
(Abbracelando Giavanni con irasporio].

(Giovanni esprime con un gesto a sua madre di csserc in calma, ¢
la proga di ritirarsi nella sua comera per prenders un poco ql_n
riposo. Fede inquiela csite pol obbedisce ritirandosi lentamenic’.

SCENA VIL
Grovasnt solo.

Giov. (non polendo pife confenersi, ¢ prerompends)
Oh furorl... ed ancora
Il ciel non fulmind quellempie leste?

(S1 ode fra Ie scenc in lontananza il canto degli Anabaltisti).
Ad nos, elc.

Giov. Di Dio la voce cll'd!.. . (a voce bussa)
Dio gli inviava a me!...

{Giuv, apre 1o perla di fondo ed enirano in scena i tro Anabattisti].

SCENA VIIIL
GioNaTa, MaTTiA, ZACCARIA, c dello.
oy Entrate, siamo solil... de’ miei sogni

(con voce sommessa)
Poco fa disvelando il grande arcano

i9
Non mi dicesle voi,
Ci segui. .. regnerai?
Tre Anab. S1 la real corona,
Giovanni, offriamo a le.
Giov.  Ma allor i miei nemici
Polrd colpir ?
Gl Anah. Alla tua voce tuiki
Spenti saran!
Giov. Polro I'empio Oberthal
Anche immolar?
Gli Anab. Slassera . ..
Giov, Dile che deggio far?... vi seguo, andiamol...
face Oppresso sollo il giogo

Di dura tirannia
1l popol d'Allemagna
Va in Iraccia del Messia,
E c¢he le rie calene
Alfin sappia spezzar;
Sel del Profeta in nome
Promessoci da Dio
E ch'ic seppi lrovar! —
Giov. Che dite mai?
Giion. Del Ciclo
Gli inlerpreli noi siam.
E gid da arcani segni
Il suo voler sveld,
E riveld qual sia
Leletto dal destin!
Gli Anab.  Gianni, Ui appella 1ddio,
Vieni, fralello, andiam.
Eghi ¢ il Ciel che li chiama e li guida
A compire un’impresa si sania;
In lwa mano il Vessillo egli affida:
Su, I'afferra, ¢ c'insegna a morir
E dei tristi la folla rubella
Sia qual poivere al vento dispersa;
Or che il Ciel ti destina e U appella
La perfidia dell'uomo a punir.
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5 Marr.  Non sai che nelle Gallie Sacro furore
Una casla eroina, C'inflamma il cove;
| Al par di le ispirala Deh spezza i nodi
| Da una vision celesle, D'un vano amor!
il (iiovanna d'Arco un giorno Vieni, tUaffretla,
¥ La palria sua salvd? ) Che in Ciel Vaspetla
I Gilov. Lo so, partiamn!.. ; Palma immorlale
14 Zace. Ma tu del Ciel eletlo , Di fo, d'onor! ...
’ Pensasti a cid che fai? che ogni legame ! {310v. Oh madre, addio!...
In lerra ® sciolto omai, ] Tello natio ;
§ 8 Che lu pili non vedrai Ab! rivedervi
He Nt la taa madre, né il luo suol natio! Pia non dovro.
| ;l‘; Giov. La madre pii non vedrd?. ) La mia dimora
| Zacc. Lo vuole lddio. Presenle ognora
|: (Giovanni si accosta alia porta della camera di Fede). Al mio pensicro
' (zlov. » Silenziol... Ella riposal... (porge Foree- Dovungue avrd.
» Odo durante il sonuo chio ed ascnflﬂ,‘ ‘i 1 trc Anaballisti trascinano dolcemente Giovanni verso la poria. La

scena resin vuotd. Fratignto Giovanni poallido ed affannoso rientra
in scena correndo fino allz porta della camera di sua madre, poi
arrcslandosi ad ue tratto dice:

» Sussurare una prece,
» Eila prega per mel...
(Ascolando & ripetendo le parole della madre).
» Gran Dio tu veglia ' Gov.
Sul figlio mio!... B questo figlio ingralo
» Lasciarla vuol? senza di me parlite
(con risolusionc)
» o resto al fianco suol...
{siede vicino alla tavela nascondendo i1 volto fra fe mani).
» La madre & il solo bene
» Che qui mi resla ancor.
Zace. (si accosta con mistero a Givvanni, e gli diee
con voce repressa) » B la vendella?
MatrT. » E la speranza?
(0N, » Di veder cadere
» Gli empi oppressor?
Gl Anab. » E la corona
» Che il Ciclo dona :
» Ad ogni elello
» Suo difensor?. .. *

Ah! no: se ancor volessi
Dare un amplesso a lei
Mai pii non partirei!

Il Ciel mi chiama, andiam !

{Partono o).

=

FiNe piLt’ATTo Secodno,
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SCENA PRIMA.

Il Teatro rappresenta il ¢ i
. ¢ ampo depl t I
in una {oresla dulfanesl nllia‘?mh.ms“

lnﬁf:::‘::l,t‘l::.l‘l:; spellalore vedest uno stagno gelato che si slende
o all s:".nluus fpcrdcndpui tralenuvolo e ra T nebhia. A de-
Fihes pata vedonss e -ty S e, forsla. bl
nlte rle nabatiisti. 11 gio it

:lel;(l;l('l?:;sc' :I :innl[sjn. lontananza lo strepito del conillhal;'t‘lt:nlc.::ll::
o Gresce soldn?i‘:\mmn. Dalla parte destra si precipitano sulln
il i oiant Analattisti; Ie donne ¢ i fanciulli venendo dal
B e dul? tncontro nel momenio clie un aliro Bruppo di
o ut u parie senisira, Arascinando incalenati maolt
ri uomini ¢ donme dei dintorai riccamente vestin, )

Coro, accennando i Prigionieri

Cono » Morran degl'empi i figli1...
» Danziam sulla lor tomba:
» La slirpe rea soccomba
» Dannata alfin dal Ciell
La verde spica

Troncata sia,

» La querce antica
» Percossa cada,
» Tulli qui mieta

S -

» La nostra spada;
» Dio lo decrela,
» 1ddio lo vuol.

L donne o i fanclulll ballano inlorno ai prigiomieri, che dopo es-
sore stat condotli in mezzo alla seena cadosio In ginocchio, 1 sol-
dati alzano le scuri sulle loro teste.

SCENA 1L

MatTia e dethi.

Marr.  » Fermate!...
1. Anab, » E che? il tuo cuore
» Conosce la pietd?
Matr. » 1l reo sia salvo a pallo

» Di pagarci ben caro il suo riscallo.

{1 prigionieri sono condotli verso il campo asinisira, In questo
punto odesi dalla diritta una marcia birillante].

SCENA L.

ZaccAnin, Soldati Anabattisti, e detts.

(Znccaris xitorna dalla pugua seguito da un drappello d'Anabat-
1isti, Egli brandisce 1o scurd con gioia).

Zacc.  In copia son, pii delle sielle,
Piu dell'onde furenti del mar,
Di quei al par che lor quadrelle
Contro gli augei vanno sceccar.
Sulle falangi immortali
Quegl'infedeli si gettdr;
Dov'iti son questi?... fuggir? ..
Come polve lulli svapir...
Cono Come sabbia nel deserlo
Tur dispersi in un balen.
Zacc, Coprendo i monti, coprendo i piani,
carri lor furon visli aflilar;
Traggon seco quei disumani
Verghe, calene, ira a sfogar;




Onde punire; i
Cl, poveri schiavj
(!:I;?Illlern; Iessu pieni d'arfl?:fdw’
Cono fo ) 2 olve Willi svapir.,
E ome sabbi
(Alla finc della abbm, e

nd a1 Suldaii Anab
seconda sir of;
Stﬂ"d'clz-n- si stondono sulla neve PCr ripo;

) LIVETH
MATT. N di presso & 5 cader!

sans),

« fin dall'aurora

s Lenosire schie
‘{[::T(T i, poci glol:';;ll"f f:fm valor pugnaro. Zaee)
A Dessa.non basia g.'a? fomachi S
Vegl I)er noi s‘apprf."siano
D:l a villoria 1 frulli) . .
t quel gelala slagno '
ungono al noslro campo
Be belle vivandiare P
ecando agili o preste
Mare I scelli cibl il figr]

am '
amna ell’t celesle

¢ viene a co
( a conlorlare
Dei vaiorosi j] corl

n ] 0 la slitta, U,
m::a_:i:ulu di frutta o vns‘;":ll[nll’ =
ensi e giungono ay camputin' f

Cong Di lallp,_ di fratty

Hpien di ceslell
Eavanzano snc!lg
- ¢ vaghe belly!
12(1: l‘cm!ono il ghiaceio
Dol Jpiede leggero
ell’onde il senijero
Piacere Jor da). |

Contadini o Contadine,

L
epg:sget rozze nalie dimopre
storarvi pronle Jasciamo
e »

» oppressi dalla

{u

|
ko A

l
|
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Su via comprate, chd sol vendiamo
Del Dio verace al pio guerrier.

{C1i Anabatuisti corrono a ricevers le provrisle chio vengono lare
recate, ed offronu in cambio st venditori cdalle fanciulledetle stof-
fu preziose, dei vosi di prezzo ammassati nel campo. Le [anciulle
si pongono o danzarc, mentrs 1 soldali Anabaitist assisi per terra
bevono ¢ manglano servitl dalle toro donne o dat lurt fanciulli)
(hopo il balle i) citlo comincia ad imbrunire o i Conladini ripren-
duno t lore ferri a ghiaccio, o st vedono in lonlananza sparire
allraverso il lago gelato.

Tacc. Fratelli, a riposare
Andate, ecco la nollel. ..

{61 Anabaltisti si allontanano, vengono collocale le sentinelle, od
alcune paltuglio periono per gorvegliare il compo.

{agli Anab.}

SCENA 1V

julerun della tenda di Zacecarin; una lavela, sedie, eve.

(E notto intera).

Zacc. » Da Munster l ritorni?...
MarT. » lo la resa inlimai
» Al suo governalore
» Al veechio d’Oberthal ...
Lacc. » Che li nspose?...
Mitr. » Del figlio suo il casielio
» Da noi lesid incendialo
» Il rendd forsennalol
» Ragion non ode. L'empiol
Taci. » Ah non lemere
Ei cederd fra pocol... .
MaTT. » B ver, ma dove
o Un sol di la ciltade ancor resisto,
» L finita pel dogma Anabattistal . ..
» L'imperator s'avanzal. ..
#act. o L'assallo noi darem; trecenlp seegh

» Prodi guerrierl... la nolle & a noi propizial
Matt. (con esitasione) » Eppur. ..

&




e

Zace,
GloN. (rivolgendosi g Zaccariz) Un viagg

Onen. (imbarazzao)

Gion,

Zace,

26

Zace. s Mattia deh vanne,

» E pilt noa indp iare

» E Pordin de] Pr%felal ...
» ln_ﬁa_mma il lor coraggio
» Dirai c[:e a lor desl?no '
» La gloria ed il bolligo,

SCENA v.

(Mattia paric)

ZAacCARIA oo,
Zace. Ignorol qual progello,
ual rimorso il tormenta !
Ma Gianni fin da ierima. ‘r
C!uuso nella sna tenda.
Di mostrars; ricusal. ..

SCENA VI, 1

» H A, i aie
bl

AB I chi va a9

ialor s
¢ erranle s'aggirava e
el dinlorni del campo!

Y lo, si; smarrito. ..
ed in' quesia

Nella nolle’, .,
Deserta selva ,
A vnirsi s noi!..l?gh venia, mi disse,
. T'avanzal
Nei nostrit ganghi
I ] ia
Servir lu-ﬁmig‘;' tunqge

Oser, (a parte)
Si i |
£e;‘l ave_atr poi mol(i : ; lasci nelPerrore f
ella citta di penetrar furi |
Yo.
Sollo le e bandiere o()dyﬁfi"ab-)
= = -“‘..ﬂ“.__ﬂ =m .‘;‘
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Zacc. » QOberthal ¢
(nox. » Quell'infame? ... .
OBER. » 11 canliniere?
Gion. » Voi, figh di satanno!

» L'anlico mio padrone?.. i} mio tiranno!

A 2. GrodaTa, ZACCARIA

» Parla il ciel sdegnalo omai
» Al vessil che noi seguiamo
» Impiccalo lu sarai
» Fra un islante, o buon fratel!

OnerTiat (da sé)

» Sltruggi o Dio con un sol dello
» Quesla razza sanguinaria;
» E- colpilo ¢ maledello
» Sia l'ipocrita infedell . ..
/1 Soldati che erano in sentinelln alla porla della {enda accorrono
*"al rumore ¢ s'impossessano d'Oberibal}.
Zacc. (a Gionala indicandogli Oberthal).
» Che sia tralle al supplizio.
farrestandosi e viflolienda) » Abbia conlorto
» Dal ciel pria di morirl
» Non vuoi il Profeta
» Pria consnliar?
» Non premel... eccolo, ¢i giungel..
» Parli. (Gionata parte).

G0N,

Zacc.

SCENA VIL
Zaccania, e quv;nm,

{Giovanni esce dalla lenda a destra, w,wdo p.acapo chino}.
Haicld

» Qual mai grave pensy hare
» Pubd it guerrier Pr
» L'inspirala del ciel af}

» E forle appar all’Ale

Tage.

S

the grande
y intera; .

st

i
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o I » Come di Franci ]

b | : » L'Angel vendicatoren > ] » Gracia gl facio, rconoseend Obert.)
: oy, w Giovanna d’ A v 3 ui Oberthal?
' na d’Arco un di sui passi suoi 1 Zacc. (ironicamenfe) n Ancor salvo saral

Ci lascia ¢ parlil

1. i
» Fe’ sorger degli eroi, { Gioy

» Ed ip sui_miei non lrassi
» Che dei vili assassini!...
- » Piu lungi non andro!
Giov. (eon emosions) ol
] » Ahl rivede i i
Tace. foow inph onc) rla cara madre io voglio! . .

n Invece il suo morir!...

» Rammenta ben se il figlio

» -Iﬁa"!nzll_tire ancor rimira
. » Nell'ulile del ciel la i
Grov, {atzamll)ou o geltando ln suan;;:tli-g) .

» Per immolarmi pria riprendi i

» Io ¢ lo rendo, l;ddio![.).{?n Ly o

» Il giogo al palrio suolo

» Sciolto & col braccio miol ...

» %.(?pll‘a compila & omai
_ » Pil lungi non androl...
Lacc. (da sé) » Ten pentirai.

SCENA VIIL
GIONATA, ¢ detli.

Gi
'321'??: :nghcugi Slloldali Araversano. in fondo 1n ecenn al di fuor
it ::"u ::I:f:g'; lllnlmﬁfto a loro Oberthal cle marcl:: t;:
e ey omlb & o i':.n‘i). Oberihal ¢ lo esorta, al suo fianca

Grov, (rivolgendosi)

e » Dove traete il prigionier?
G » Toslo morir! » Ei merta
oY, » Chi osa

» Dir che morra quando vi dico viva?

e S ——

{#atcaria o Gionata si allonianano}.
SCENA 1A
Grovanst, OBERTUAL.

soldati in fonde el Teanoal di fusri delia tenda.

Grov. {da s¢ quardando Oberthal)
» Oh ciell acco colui
» Che mi fers s crudelmente il corel...
(poi volgendosi ad Oberthal)
_1n mia mano lu gei?
Open. B giusto; il mio delitio
Esige la mia morte!...
Dall'alto delle mura
Berta gentil, villima casla e pura
Per salvar 'onor suo
Nell'onde si getid |
Giov. Morta?

Open. ' No, no,
I! Cielo la salvd!
Giov. Come?... Deh parla?
Osen. Pocanzi ricevei sicuro avviso

Che Beria a Munster &

Giov, A Minster !
OuEn. Dal Ciel, da lei
Cold ollener il mio perdon voleal...
L'arbitro sei di me!... tullo svelai
M'uccidil
Giov, (ai Soldati che stanno colle scuri alsate)
To gli fo dono della vilal ...

Su lui Berta fra poco deciderd.
{1 Soldati conducono via Oberthial!.

ey S ———
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SCENA X.
Glovanm solo.

Mura che per piclade
D’abbalter non osai, vei che celate
Bpr_la il mio ben, or fia che a me rendiate
Fidi compagni, orsit parliam!. ..

SCENA XI
iovanyi guindi MATTIA entrando wella tenda spavental o

Marr. » Oh ruina!... Ah tu solo
» Pglrai domare le ribelli schierel ..
» Di Minster dalle porte
» Mol guerrieri usciro,

] » E messi in foga i nostri son.

(z10v. n Corriamo.

Giovanni segulta da Mallia esce precipitosamente.

SCENA XIL
La scena rappresenta d! nuovo il Campo degli Anabatlishi.

1 Soldati accorrono da ogni parie inl disordinc.

Cono » Miinsler promesso
» Da le ¢i fu,
» Trarei dal giogo
» Di schiavitil
» Cerla & vitloria
» Dicesli a noi
» Serlo d'Eroi
v Darvi sapro!...
» Fummeo sorpresi
» Traditi gia

Eh
» Dagli inimici
» Di libertd!...
» Morte al Profeta,
» All'impostor !
» Dei noslri mali
» Solo & l'aulor!
(nov. (con tuono severo) » Chi senza I'ordin mio
» Vi lrascind a pugoar? ...
Anab. {aceennando Mattia) » Colui.
MatT. (spavenlato accennando Zaccaria) » Colui
Giov. {volgendosi ai tre Anabatiisti)
» Iniqui, questo braccio
» Dovria punirvi... (i Seld.} ¢ voi credeste invero,
» Stolli che a cerla morte
» Spinti vi avrei senza marciar primiero?
» Quel Dio che pronlo avea
» Per voi di gloria un serlo,
» Or dell'impresa rea
» La pena a voi dard;
» lo preda all'inimico
» No non vi di¢ il Signorel...
» Sol tal pensicro ha il core
» Chi nulre I'empietd!. ..
» Tepidi servi sono
» Privi d'amor, di fede,
» Che degni di perdono
» Dio non stimava gid!...
» Ah! per calmar del cielo
» L'inesorabil sdegno,
» Popolo vile, indegno
» Ora li prosira qua!...
Cone » A quel suo dello
» Si desla in pello
» Un santo orrorl. .
» E il Ciel con esse ancor.
(Tuti si pongono in ginsechio}.




34
GIOVANNI ¢ Cora,

» Oh gran Dig! Dig salvalor !
» Sulla nestra debolezza
» Volgi un guardo g bonta.
» Tu dei eyori serulalor
» Deh! la prece umije apprezza
» Di chi speme ip e sol fm!

Sisente da lonlano il syong delleirombe g degli strumenti da Ruerra,

tov. » Udile voj qual suon guerrierp echeggia!
» Di Minster le jrombe
» Cinvilano a pugnar; il Ciel m'inspiral.
» Venile, s, domanj,
» Della vitloria sanis
» L'allor vi cingera;
v La possa ed i valopre
» N ciel v'infondera|
Marr, (accorrendo seguilo dn una follg d; Contadin qr-
Oh Profeta! il 1yo Popelo si sveglia mati)
E regni soll. ., j prodi tuoi- Soldat;
Corrono al primo squillo
Strelli d'inlorno al 52nlo luo vessillo!,
Un Anab. Nop pitt: s'alzi un gp) grido : (correndo (g
L'assallo alla cjuat - alira parte)
10V (senza dare ascollo a Mattin, o pome sorpreso du
h ! che mai sentn?, .. una visione)
h qual per Vaigr gi vitloria echeggia
Armonioso concento]
A Miinster su correle, al gran cimenlq,
{Tutte il ropolo corrp arma‘o),

Giovann ¢ Cono.

Re del Giel da te guidato,
ual veggenle che & inspiralo,
Le tue lodi io canlerd!
Dio: parta : cingi Ia ciarpa
E guidato i popol sia
Di salvezza nel camminl .

43
veglia lu sull'arpa mia
E'argmonia dei Ch(lzlrupm! e
io ci guida alla villoria, ) _
mg)tfésﬁ) o il di d’onor, di gloria,
E la valle e il monle echeggi
Or di lodi al Creator!
Sulla lerra ¢ re I'Elerno;
Sol I'Eterno ¢ vincitor.

i in battaglia.

' inno Varmats Anabanisia si dispone in
D¥:‘:ll:nq‘|g!3 dlr::':ipa la nebbia che copriva lo smunu1 o lu fo;f:.l:.
Splende il sole & vedesi in lonlnllmu(r;?‘; nl:;ll&a‘t:lccal:ﬂ‘: I::Eulilll; gnano-'
inster, chie Giova: na 0;
]L'Ea?::::ﬁ lgee:?:;:lg: g{ gioia ¢ inclina davanti a lui i suoi vessilti,

Fine peLL'ATTe Temzo.



SCENA PRIMA

1l Teatro rappresentz la piazza principale della cilta d
Miinster. A lestra la porta dsl 'pnlauop;:ubhllco ella qualc;

&1 ascende per mezzo di una scalinata, Molte strade con-
ducone a questa piazza,

AWalzar del sipario si veggono § Gittadini portara sa

© vasi pre‘zimi nell’interno del palazzo, ul;lri ucc;df:ill:: :ll;d;l:‘;'ig
colle mani vuote. Sul davonti della scena si formano alcuni grup-
pidi Littadini ¢he guardando atlorno con diffidenza ed inquietu-
diag, parlano tra loro a vace beasa,

Coro di Ciltadini.

Cono » Chiniamo la lesla
»' Al Irisle avvenir,
» Temiam la lempesta
» E d'austro il muggir!..
{Vedendo o venire una pattughia di Soldati Anabatt, gridano forie).
» Evviva il Profeta
» Evviva i guerrier !
» Ahbasso il Profela (sulto voce)
» Abbasso i guerrier.
1 Girr, » Oh! qual ci oppresse
» Falal sciagura!
» Le nostre mura
» Fumano ancorl . ..

37

n E il cilladino
»n Deve sommesso
» Portare ei slesso
» L'argento e [or.
n Se no, morral...
3 Cirr » Amico quali nuove?
1. Citr. » Trisle ollremaoido sono
o L’empio profeta, o salana
» Che ci dannava al duol, oggi si dice
» Che sard coronalo
» Re degli Anaballisti!

Torn » Re degli Anaballisti?  (con sorpresa)
» Evviva il profela, (passa uwn'allra
» Evviva i guerrier! patltuglia)

{Burante quest’ ultimo Coro enira in scand una mendicants ¢ sicde
sopra una picira nel foado del Teatru, 1 Cittadind nel momento di
lasciar le piozza si avvicinano a quella).

SCENA 15
1 procedenti, ¢ Fepe,

3 Crrr, » Su quesla pielra assisa
» Donna che fale 127
[ AYcuni Ginadini conducono Fede, chesembra esienuata dalla fatica,
sul davanii della scena),
Feoe Pietd, pietd, per Ialma afflilta,
Aprile a dessa il Ciel.
Pield, pietd, per la deleritia
he prega ognor pel figlio sue,
Pel suo benl
Ah pielosi a me, signori,
Volgele un guardo pio,
Al fin che il figlio mio,
Riposo egli abbia almen.
Ah fale la caritdl...  (singhiozsando)

{Si ode il snono d'una campana nell inlerno d'un cortile del Palazzo).




38 )
1. Cirr. » El'oral....
Coko » Pronli andiamo;
» Se l'ordin disprezziamo
» Temiam pei nosiri di...

2, Cirr. o Prendi (dando del danaro a Fede)
Fepe » Mercd.
Cono » Corriamo.

{Tutii s'allonianano portando nell’ intorne del palazze gli oggetti
preziosi e § sacchi di danaro).

SCENA IIL

Febe ; poi un Giovine in abilo da pellegrine che giunge
dalla strada a desire ¢ camming a stento,

Fepe Un povero pellegrinol... dalla fatica
Oppresso mi sembrale, o fralel.

Bek. Gran Dio!..
Qual voce & quesla?

Fepe Berla,
Berla sei lul

Be. " Fede, 0 madre mial

Fepe In lali spoglie, io qui perche ti trovo?...

{Si abbracciano scambievolmenis, @ duranie il ritornello sembrang
interrogarsi a vicenda)}.

Ben. Per serbare al figlic lua

Queila f& che un di giurai
Io fra l'onde invan cercai
I migi di di lerminar!

Ma spirante all'allra riva
Mi rilrasse un pescalore ;
Le sue cure ed il suo amore
Al tiranno mi celir!

Poi volai per abbracciarlo
Nell'albergo luo natie!...
Dove andd lo sposo mio?...
Ah per sempre disparl!..

Sono lungi di qua ln madre e i figlio
Ei partir per Manster! andiam io dissi!...

Allor nacque una speme,
E mi trassi alla Cilta: )
All'avo mio del palazzo guardiano
Ie mi rivolsil
E ti vidi mia lenera madre
Del mio sposo dehjl guidami al sen.
Fepe (da sé) Infelice! come fare
Tale annunzio per celare,
E per dirle che una madre
1l suo figlio piit non ha?
Ben, Presso al figlio conducimi, o madre!
0 piacer l... su t'aflrelta, deh vien!
Feoe (imbarazsala o conlenendo a stenio le lacrime)

Mio figlio!
Bes. Partiam. ..
Fepr Mic figlio! ...
Bex. Del mio bene che fa?...
Yepe Ei moril
Beu. Moen |
Froe Ohime !

Ben.  Era la sola spene
Che mi reslava ancor!...
Io i perdei, mio bene,
Non La piu pace il cor!...

Fepe Vana illusione! falale speranzal
Per sempre ognor dal cor spari;
Che far, o GCicl, che far m’'avanza,
Se il figlio mio, oh Dio mori!

42

Oh Ciell la sola spene
Che mi reslava ancor,;
Oh Ciell che far dovrd?
Su quesla terra io Wi perdei, mio hane
Non ha piu pace il cor.
Fepr:  lo rinvenni un matlin
Nell’ umile mia capanna
Spoglic intrise di sanguel ..




{0
Di mio figlio eran quelle! ...
Una voce grido :
Il Giel cosi docrela,
Tu nol vedrai mai pia,
E il voler del Profotn
Bex. _ E che?.. i} tiranno?
Ei che la palria insanguino 2
Feoe ) Ei spense
Il figlio miol.,.
Ber. : Il su0 delitto
Noi punirem !
Fepe Ohime !
Che mai puoi tu!
Ben, Che dici ?
Basla ch'io possa solo
1 Nel sue palagio entrar.
Fepe: Che faresli allor?
Bex. Punire il iraditor.

Iddio mi guidera
Iddio m’ inspirera ,
Dal Ciel odo un segnal,
Dal Ciel voce immorlal.
Speme dilelta
Deila vendetla,
Tu mi sostien!
Gianni i sveglia,
] . Con me deh vieni ...
Fepe Io pit non ho che sospir,
Io pii non so che pregare
A te, o Vergin sania,
Degli afllitti madre,
Mia sola speranza,
Mio solo conforlo,
Mio ben, mio solo amor,
A te mi chiama, st.

Berta sl precipita verso una dalls strade a sinl
sira che conduee gl
palazzo. Fede, che non puo correre s
stenda la bmc::h verso dll lel. Hpreso: 13 seguc dilontahy,
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SCENA 1V.

Interno della Cattedrale di Miinster
preparala per l'incoronazione del I'rofela.

5i suppone che parte del corieggio sia gid entrato, o I'altra parie
conlinua a sfilare. 1 Trabanti della guardia del Profeta formano
ilug ale nel fondo della Cattedrale. | grandi Elettori poriane
rhi la cqrona, cht lo sceliro, chi la mano della giustizia, chi
il sigillo dello Stoto cd aliri orpamenti imperiali. Comparisce
Giovanni con In tesia nuda e vestito di blanco. Egli silraversa
la paric ptincipale ¢ va alla diritla. 1} popolo che ¢ sul davanii
vorrebbe seguirlo, ma vien rospinto dai Trabanii. Fedo & sola
dalia parie sinisira, quasi sul proscenic non occupala di cio che
accado intorno a lei, ed immersa nella meditaziona, Ad wn tratio
si sente un grande sirepito di trombe, di tromboni e dell’orgonon.
E questo il momenlo dell'incoronazione.

Cono  Domine salvum fac Regem nostrum ;
El exaudi nos in die qua invocaverimus le.
Feor [(alsando la lesta con forza)
Dio salvi il re Profela, odo esclamar !
0 sommo 1ddio, odi lu il pregar mio,
Esccrato in lerra, maledello sia dal Ciel.
A te, o figlia, Giuditla novella,
Forza e ardire Vinfonda il Signor,
Che in lua mano il ferre lampeggi,
Del Joro Re trafizgi il cor.

{Alsuono Jelt'organo le donzelle, spargendo fiort, entrano cantamdy,

Dietra aloro il popole s'avanza e riemple la scena),

Coro di fanciulli,

Ecco il re che impera solo
Per giustlizia e per valor.
Vi prostrate umili al suole,
Grande egli & nel suo splendor.

Una sola voce.

» Oh prodigio! nel mistero
» Ei le luci aperse al di,




&2
» L alla gloria ¢ all'impero
» I deslin lo lrasse qui!

{ln questo puntP enira in scena,Giavanni golto il baldachino scguito
dai principall'Blettar! & rivestito degii abjii imperiali collo sceltro
in mano e lncorona in lestr. B segiiloda Glonata, Zacearia, Mat-
tia ¢ dai principali suoi Utficiali, Alla sun vista tulti #'inginoc-
c¢hlana. Solo in piedi In meznzo & questa mollitudine Giovanni
scande lentamente alcuni scalind can arie pensieross, quindi porta

la mano alla sua carona 8 dice, remmentando la predizione e
secondo Alto 1)

Giov.  Gianni lu regnerail... fia dunque ver?

Cos} vuola il deslin! scellro ho quaggin?
Fepe (si rialza o trovaudogi sola in piedi con Giovann,
Mio figlio 7 lo guarda e getta un grido)
Suo figliof ...

Giovanni alla voce della madre vortebbe corrers n lef, ma Blatiia
che gli & vicino lo trattienc ¢ gli dice sollo voce:

Mar.

Turn

- Se lu parli
orTal. ..

{Giovanni_moderando 1a sug cmaotione 8i volge verso la madre o
dice freddamente:

Grov.  Chi ¢ quella Jdonna?

{Fede fuori di se batte le mani e vorrebhe parlare, mna I'sppressione
le tronca Ia parola).

Feoe (con voes soffocata dalle lacrime)
lol... chi son? Io son la svenlurala
Che i nuiri, che ( portd nel suo sen,
Che i chiamo, dolenle, abbandonala,
Che sulla lerra non amd che te;
Abime! ¢ u non mi conosci pial
Oh Ciel che senlo
Falso & il o accento!. .
Va, che il Profela
Ti punira !, .,
Giov.  Un qualche error turb Ia sua ragione |
Ignoro al par di voi
Cid che vuol questa donna.

Popoly
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Fepe (con sdegno e vinta dall'emozione)
= o Quel che vogl'io? ...
Quel che vorria la sventurata madre!
Al figlio ingrato vorria perdonar,
E a costo di soffrir le pene estreme
A queslo sen ?olerlo ancor serrar!
Popolo i])unque quel re guerriero
Un imposlor sard 9. ..
Se allin si scopre il vero
Egli tremar dovral...
Oh gran Profeta
Punir W dei
Or di colej
L' onta, { error!
L'empia abbandona
Alla sua sorle;
Abbia la morle
Che merijtd?!. ., .

(G1i Anabattisti che hanno circondats Fede alzano i lore pugnali
sulla sua lesta).

Giov. Fermalel... n_3
Feve (a parte con gioia Ei mi difende oo
Giov.  Rispeltale i suoi di! popol non vedi
Che folle & questa donna?... in'tal momento
Renderle il senno pud solo un portento.
Coro (con ironiz) Al gran Profeta
Al nostro re
Queslo miracolo
Possibil & ¢
Che Dio m’ inspiri allor!
[s'aranze lentamente verso Fedo, e 2ice in tuono solenne ;)
La santa luce
Scenda sul capo luo, misera stolta,

E i rischiari! donna i prostra !
(Fede f2 un gesto d'tndignazione — Glovanni stende le mani sulla

sus tesia e Vaflascing di maniera col suo sguardo che involoniz-
riameato cade in ginocchio).

Tu amasti il figlio tuo
Di cui I' imago io 1 offro ?

Anab

Giov.

4
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Feoe (commossa) Ah se io l'amail...
Giov.  Ebben lo sguardo luo

Verso di me s’ innalzil
Feoe (con voce tramante) Ah giasle Ciclo!
Gioy. E voi che m' ascollale

Totli levate il brando!

(Tuiti brandiscono le spade ed i poguali).

Feopy © Oh mio ierror!. ..
Giov. Ebbene
Se figlio suo son io,
Se d’ingannarvi osai
Punite I’ impostor!
A voi, eccovi il cor!...
i
L‘:lleli': :;2:1‘: ;l:l(c;liinl;i.;::t ‘)u)l.cunl Ambattisii rivolgono la punta
Tuo figlic io son?
Cono Ebben, rispondi!
{Fede, turbata si alza @ va nel mezzo della scena, poi con vore in-
terrotta, potendo appena parlars, dice:)
Frok Popolo, io v'ingannai,
lio figlio egli non &1...
No, non ho piu figlie, ahime 1
(Abbandonarlo 10 deggio
Sol per salvar suoi di).
{Giovanni sl allontana col sno seguito dapo aver dali secreti ordini
?l?cgn)suo Ulfciale, Fede, rammentandosi del giuzramenito di Beria,
Frog Ma Berta, oh Ciel, assassinarlo vuol!
Fuggiam ...
Ella vorrebbe precipitarsi sui passi di Glovenni, ma gli Anabatiisti
glielo impedisconv preseniandole la punta delle loro armi.
Cono Oh qual prodigio!...
1| Ciel par che I ascolii ;
Ei rende la ragione anche agli stolli.

Fing DELL'ATTO QUARTO.

&47T0 YUILNMTY

SCENA PRIMA

1l Teateo rappresenla un sotterraneo a volla del palazzo di
Miinsler. A sinistra dello speltatore vedesi una scala di
pietra da cui i scende nel sotlerraneo, In fondo alla meta
del muro avvi una lapide sulla quale sono incisi alcuni
entalleri. A destra, sul davanti della scena, unn porta di
ferro che da accesso alla campagna.

Zaccania, MatTia ¢ GIONATA.

All*alzarsi della tela si scuoprono in piedi o in segreta colloguio
ira loro,

Matr. (@ Gion.) » Dunque tu atlesli il ver?
» Con forze immense

Lace. )
» L'imperator s'avanza ¢ si apparecchia
» A fulminar Minsler [

Marr. » 51 ria lempesla

» Come evilar?
Zacc. (traendo di lasca una pergamena dice con vece
misteriosa ) » La salvaguardia egli offre
» Per noi, per i tesori, ove il Profela
» Inman gli diam!... Acconsenlile al pallo?..

{ Tutté 8 tre sl guardano un istante senza tispondere, pol incro-
ciando le braccia sul petlo dicono & merze voce od abbassando

il capo ) .
A3 » Quel che a noi tu proponi ognor sia falto.

{ Escono per Ia porta a desirn che i serra diclro loro).

Tt
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SCENA II. Dell'infede!
Compariseono sulla scal Che mi negd,
guts scola 1 sinistra molti Soldai. U Scenda nell’alma
fla:i‘:;d‘i;lzlanonqm L1 TR O LU LD un sedite di ‘[‘:ic'l.l Scenda nel sen ;’
FeE sola Sia domo alfin
) 1 suo furor.

Spirlo superno
Del nero averno,
Lo salyi almen
La tua bonla;
Empi quel core
Del tuo favore

Ministri di Baal, dove mi conduceste ?
Tralla in carcere jo son!
Mentre che in questo di
B‘ertq'del figlio la morle giurd!
Ei pit non & mio figlio. ..
Egli oegd sua madrel... i :
Ghe sullindegno capo Al o Siguo
Piombi omai {2 folgore, £t 0 PN
Cada sul figlio ingralo
11 giusto tuo furor!... S
No.._no, Dio, di lni pietat, ..

L'ingralo m'abbandona,

Ma il cor & disarmalo gja;

Fepe; quindi GIOVANN

vestito come nell’ Allo Quarto ma avvolto in un mantello o colla

La madx:e li pcrdonaf corpun in testa. Egli ordina aill’ Uffiziale d nilontanarsi ¢ corrs
Ahl,s‘l' i0 son tua madre ancor verso la madre.
To t'ho sacralo il cor, :
1 voli miei ' ho dalo, Giov. Oh madre!... Oh madrel...
Ed or che a te ho perdonalo Fepk (con luono severo) Ti scosla
La vila mia daro!... ’ Del Ciel falso Profela,
Tu non sei piit nel lempio,
SCENA 111 Ove la madre insuitare osasli!...
Qui ci conlempla solo
Un Uflicials ¢ detia. Tddiot... 4 Profl{lia: o1 fcud
; i g Giov., Madre, merct pe io tuo smarrilo! (carte
" L prosirabinaanis Fepe Figlio ’io it li:on l%o.,. ai suos piedi)

i\ll R1unP ityin signore | . ..
_ 1l Re Profeta a le vol | i
Pep: (con gioin) g;} qui verr, io lgevlgd%anle. 4t
Ciel, b ;
(can esaliazione) saeolpeyal fnrsglil\;'érili'
Figlia del Ciell '
La wa fiamma

Il figlio che piansi lanto
Era puro innanzi al Ciel ...
4 Tu che del Cielo

Sfidasti il furor,

Al cui sol nome

Si freme d'orror.

Tu che di sangue

")

T s e,
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{iov.

Vepu

Ghov.
Feot

Hai linta la man,
Da me U invola,
. lo figlio pii nen ho!
Mia madre, oh Ciel ! mi scaccia e maledice
Quando volea stringerla a questo cor?
{con smarrimenio)
Lo sdegno suo sdegno del Ciel egli &1
Intorno a me celale
Rivi di sanguel... Immagine tremenda,
Fuggi... Ui scosta... val...
» Ah che il mio sole amor
» Colpevol mi rendgl...
» lo non velea che solo
» Nel giusto mio furor
» Di Berla vendicare
» La morte ed i suo onor!
» I sangue sparso, ahi lroppo
» Ci rese oh Dio spietati!
» I tristi ed insensati,
» I barbari e malvagi
» Volli punire omail
» Tu sorpassati gli hai!
» Niano di quesli osd,
» Benche nefando e vile,
» In questa terra a8 un Nume
» Farsi chiamar similel. ..
» Ma tu, vile Profeta, in odio al Cielo,
» Della fo, dell'onor dispregiator,
» Lungi di qua... t'invola;
» Io figlio pit non ho.
(cade in ginocchio o pasconde la testa {ra le mani)
» Ah che il mio solo amer, ecc.
Ebben se nel luo core
Risvegliasi il rimorse, e se ancor degno
Esser lu vuoi di me,
Rinunzia al luo polere,
Rinunzia ad esser Re.

l1. |

¥

Giov. {con voce soffocala quasi parlando)

Tepe

Grov.
" Fepe
Giov.

Feor

Al}handouar le schiere ?
Dio ne sveld le trame.
Con esse io vinsi ognor.
Fqsll con esse infame.
Diran.... cha le tradii
Ma non tradisti onor!...

§9

(Fede conduce Gio. sul davanti della scens acceanandogli il Cicla).

(av.

Feoe

Glov,

(Al crudo mio lamento®
Si fa pietoso il Ciel.
Ei cede al pentimenio
'D un' anima infedel ., ..
D'un verace duol I'accento
Calmarsi il Ciel potra,
Ed il perdon divino
Su te discendera.
E della madre alia voce
Il Cielo s'aprira,
Ed il perdon divino
Su te discendera.
Oh Ciell fia ver?
Quel nome amalo
Al figlio ingralo
Reso sara|
Vieni che & lempo ancora:
Sii coraggioso e forlo;
Anco la stessa morle
It cor sfidar sapra,
Verrd, mia dolce madre,
Ti seguird da forle ;
Anche l'islessa morle
Il cor sfidar sapra.

e . Tk
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SCENA V.

. DBenra, e delti.

{ Barta vestita di Dianco, portando in mago una face, entra dalla
porta a desira cha metie slla campagna, si accosla al muro del
fondo e tocca la lapida che apresi).

Beata L'oscura volla & questal & queslo il sasso!
Giov.  Oh Giell
Feoe (andandogli incontro) Qui, Berla ?

BERTA ; Fede ?
Fepe A qual uopo ne vieni ?
Benta Dall’avo mio,

Del palazzo di Minsler guardiano,
Seppi che ascoso slava
Di bilume e di zolfo un grande ammasso,
E questa face in pochi islanli puole
Incendiar Y'edifizio, il Re Prolela,
I suoi seguaci... io slessa
Insieme subissar.
Feve (o Giov.) Che disse 2... Oh Dio!
Mio figlio.
BerTA {riconoscendo Giov.) Ahl chi vegg'io ?
Sei lz che qui rilrovo ?...
Sei tu mio caro ben?...
Fepg Parla sommessal...
Berta  Ah qual fo del mio cuore 'affanno
Quando speolo credea che iu fossi
Dalia man del Profela liranno,
Da quel mosiro vendulo all'inferno,
Alla terra ed al Cielo in orrorl...
Feor  Berta che dici lu?
Giov. {piano alla madre) Deh, laci per pietd!
Madre non mi iradir!
¥ene Frena quel labbro audace!
Or che trovai mio figlio
Rinasce in cor la pace.
Insiem parliam ... Parliam!. ..

b |
% Uniti andiamo
Nel rozzo tello,
Dolee ricetlo
D'amor, di fal ...
Tranquilli e quieti
Cola vivremo,
La pace avremo
Che si perde.

SCENA VI

Un Ufficiale, o detli.

Ufi. Tradito sei! Queslo palazzo invasero
Con inganno i nemici! . .,

GrIDV. I nemici ¢

. Si lenta d'immolarti,

Quando cinlo verrai
Del sacro Diadema

Vien. .. gli struggi, o Profetal. ..

~ Beara » Profeta? 1 ' ¢
Berta (con forsa) » Va'

» Oh sanguinoso spetro !
» Lo'nlan rivolgi il pid ;
» Va' mosiro orrendo indietrgq
» Non Vappressare a me,
Lo .scellro tuo fu un dardo
» Che me trafisse il corl. i
» La tua corona io guardo
D’n Con sdegno e con orror!
uopo & parlir; vieni, mio figlio, andiamo.
Alo'ﬁnn; qui resto ancor. Io m'abbandono
T :ia dﬁ:’ll‘fimgl;:-ﬂ Or‘ che Berta conosce
3 e i
Bell'ta mi maledi G
E il Ciel suoi voli udi!

Fepe
Grioy.

¥ w v ¥ 5 @
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v _OpBresso e vinlo io sono

» Da ria fatalilal..,

» Per me non v' & perdono,

» Il Ciel mi punira]
LET » Oppressa e vinla sono
» Da na fatalital .,
» Per luj non v'& perdono,
» 11 Ciel lo punird.
Ti amava... si_,. ti malediil...
» Forse ch’io t'amo ancor!. ..
» E mi punisco. ... :

[si trafigge con un pugnale a cada nelle braceia di Feda).
Giov. » Ah, morlal..,
L Giovanni gelta un grido ¢ cade ai suoi piedi, poi sirivolge con

disperazionie ni Soldati e Toro fa cenno dj condures via sua madre
& Beria).

Berta

Vegliale sulla madre!. .
Per punire i colpevoli.

{ Giovanni ripmﬁde In corons ¢ se la pene sul rapo)
Feoe (trascinata o forsa dai Soldati) Mio figlio! ...

{Sitenzio, duranle il quale Gibvanng osserva s8 Feda i abbastansa
allontanata } '

io qui rimango

Giov. Tra poco, o traditori,
Che il mio scempio volele,
Tulli vi punird!. ..

!
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SCENA ULTIMA.

Gran sala nel palazzo di Minster. — Una tavola collocaia
sopra un suppedanco & innalza nel mezzq del Teatrd
inlorno a quesla lavola ciréolano i Servi ed i Paggi por-
tando dei vini ¢ dei canestri di frulta, In fondo & diritta
e 4 sinistrn vedonsi delle grandi cancellale in forro cha
corrispondono ali'esterno del palazzo.

Giovanni & seduto solo, pellido, e trislo innanzi ad una tavola
coperta di vivande c adorna di vusi d' vro. Aleune donzelle lo
servono, altre danzane intorno alin lavola, mentre §li Anabai-
lisli cantana le lodi del Profets.

Cono Gloria al Profeta
Al suoi guerrier !
Tullo qui spira
Gioia e piacer.
(Cessane le danze, frattanio tott] 8" inginocchiano davanti al
Profeta che si alza e scende glt scalini).
Giov. (piano ad uno dei suoi Ufficiali)
Quando vedrai qui giungere Vinimico
Chiudi le porte allor; dal nero abisso
Sorgerd spavenlosa
Voragine di fiamme!
Yoi di fuggir tercale
Quesli esecrali lelli,
Miei soli ullimi amiei, a me dilelti!. ..
(Gl Vffiziali partoua )
{ Giovanni si volge ai convilati con aria ridente invitando fe dun-
zelle a presentargli da bere. Conlinua la danza ),
Giov. (con forsa ed allegresza selvaggia)
Versiam, che tulto spiri
L'ebbrezza ed il piacere;
Voliam queslo bicchiere
Di nettare ripien |
Non v'ha maggior Irioni,
Non v'ha fesla piir liela,
Compagni del Profeta
Il premio v'apparlien! ...



Hi
{Le porta st apreno cou fracasto a si vedono arrivare coila spade
in mano Oberthal, VEletiore di Yestfalia, 1 primi Ufficiali dell’ar-
mata Imperiale ed i Principi dell'lmpero., Dall'alira parte veg-
gonsi gl Anabatuisti che hanno abbandonate i Profeta a vanno
ad unirsi con Zaccaria).
Coro » Morrd, mbrra quel Re falso Profeta t
Gioy. Queste porte di bronzo
Sian quelle della tombal Ola! sien chiuse.
(1 cancelli ai fondo s chiudono con fracasso }.

Glox. » Spelta il liranno a noil...
Giov. » Solo apparlengo a Dio.
OsERT. » In mio poter tu seil...
Giov. » Pria lo sarai nel mio.

(Strepilo sotievraneo, i1 fumo comincia n comparize nella saia).
Giov. » Voi, empi... (s Oberthal) e tradilori
» Insiem con me cadrele
» La legge, il Ciel segnd
» Ed'io T'eseguird.
Tulti 'son reil tulli il castigo avrele!

[ Si fa sentire una grande esplosiane. in fondo del Teatro croila
una muragia. In quests momento una donna, cof capelli spars
@ it corpo sanguinoso, 8i fa largo a traverso le rovine, e vieng
2 cadere nella braccia di Giovanni cha gella un grido ricono-

" scendo sua madre ).

Giov. » Ah madrel (getiondosi nelle braccia di i)

Feox » o vengo
» A perdonarti ed a morir con te!
A2 Fiamma divina eleva

Al Ciel 1a nostra salma ;
Purifica quest'alma,
Toglila dall'orror!
Cono Dovunque il foco ascende!
Par noi non v’ & pill scampo ;
La morle sol ci attende
E l'eterno dolor.
1 incendio & andalo crescendo; scoppia finalmenta con iutto il

furore. Giovanai nelle braccia della madre alza gli occhi al Cielo.
Tutto & in fismma, 11 palazzo rovina. Cade £l sipario).
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